


(Auszug aus dem Monatsbericht der Konigl. Akademie der Wissenschaften
zu Berlin.)

25. Okt. 1855. Gesammtsitzungder Akademie.

Herr Curtius trug folgende aus Constantinopel einge-
gangene Mittheilung der Herren Blau und Schlottmann
iiber die Alterthiimer der von ifinenim Sommer 1854
besuchten Inseln Samothrake und Imbros_,."vor.

Von der grolsen Wasserstralse aus, auf welcher alle von
Siiden herkommenden Schiffe den Dardanellen zueilen, gewahrt
man unweit des Einganges derselben im Westen, gegeniiber
der sandigen Kiiste von Troja, die langgedehnte steinige Hii-
gelreihe von Imbros, iiber welcher wiederum in weiterer
Ferne die ungleich hdheren malerisch zackigen Felsengipfel
von Samothrake hervorragen. Dort ,,auf dem hochsten Gip-
fel der waldreichen thrakischen Samos” sals nach der Homeri-
schen Dichtung der Erderschiitterer Poseidon, ,,keine vergeb-
liche Umschau haltend,” als er das Meer verlassen um dem
Kampf und der Schlacht zuzusehen; denn ,,von dort zeigte
sich ihm das ganze Idagebirg und des Priamos Stadt und die
Schiffe der Achaier.”(")

Der Wanderer, welcher heutzutage jenen hochsten Gip-
fel erklimmt, wird auch an seinem Theile keine vergebliche
Umschau halten. Wihrend das Eiland unter ihm wie ein ver-
einzelter Fels in der Fluth verschwindet, breitet sich das
Meer, an welches sich die reichsten anmuthigsten Erinnerun-
gen der jugendlichen Menschheit kniipfen, das seines lichten
Glanzes wegen von den jetzigen Anwohnern sogenannte weilse
Meer, in einer Weite vor ihm aus, wie sonst kein anderer
Punkt sie iiberblicken lifst. Die Inseln Thasos, Imbros, Lem-
nos, Tenedos und Lesbos tauchen aus dem silbernen Wasser-
becken hervor, welches nur nach Siiden hin in unbegrinzter
dimmernder Ferne sich verliert, wihrend auf den andern Sei-
ten die thessalischen, thrakischen, phrygischen und ionischen
Hohenziige sich in scharfen Umrissen dem Auge darbieten.
Kaum kann man dem samothrakischen Hirten, der als Fihrer
dient, in weitester Ausdehnung einen irgend hervorragenden

(*) llias 13 im Anf.
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602 Gesammtsitzung

Punkt der asiatischen oder europiischen Kiiste bezeichnen ung
ihn fragen ob er hier zu sehen sei, dals dieser nicht mit dem
auch von dem alten Homer in der angefiibrten Stelle gebrauch.

’ antwortete.

ten Worle ,,®aiverar’

Bekanntlich kniipften sich an jene Hohen die alten Myste.
riensagen der heiligen Insel. Friiher als die iibrigen Erdiiber.
schwemmungen, so hiels es(?), habe die grofse Fluth stattge.
funden, in welcher der Pontus, durch die in ihn sich ergielsen.
den Strome angewachsen, sein Ufer durchbrochen und erg
durch den Bosporus, dann durch den Hellespont sich einep
Ausweg gebahnt habe. Damals sei ein grolses Stiick vop
Asien hinweggespiilt und auch ein nicht geringer Theil deg
Flachlandes von Samothrake in Meer verwandelt worden, wefs_
halb auch noch in spiterer Zeit Fischer beim Auswerfen ihrep
Netze in der Tiefe die Spuren versunkener Stidte entdecky
haben. Diejenigen von den Ureinwohnern der Insel aber,
welche sich auf deren hihere Orte gefliichtet, haben, nachdepn,
die Fluth allmihblich sich verlanfen, den Landesgottheiten rings
im Umkreise Denkmale ibrer Rettung und Altire gegriindet, ayf
denen noch jetzt geopfert werde. — Durch diese bei Diodol.
dem Sicilier erhaltenen Nachrichten ist zugleich schon angedeutel,
dafs die hochsten Punkte des Saonberges selbst keine Heil;g_
thiimer als Wahrzeichen der erzihlten Sage auf ihrem Riickep
trugen. Vergebens sieht man sich in jener Felsenwildn;[‘s
nach den geringsten Spuren der Erinnerung an die klassische
Zeit um. Die Triimmer einiger kleinen Kapellen, die dort
oben in der Periode des bliihenden Ménchs- und Einsiedlep_
thums aus Steinen des Berges aufgebaut worden, untersche;j_
den sich von den zahlreichen 3hnlichen tiefer gelegenen d,_
durch, dals sie nicht wie letztere mit Siulen und Marmgy_
sticken als Tropien des iiberwundenen Heidenthums go_
schmiickt sind, sicher weil es zu mithsam schien, diese Yon
den viel weiter unten befindlichen Stitten der ehemaligen
Gotterverehrung heraufzuholen.

Versuchen wir es nun, von dort oben anfangend, uns {;qa
Ortlichkeiten der Insel in ibren Hauptumrissen zu vergegen.

(*) Diod. Sic. 5, 47.
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wirtigen. In der Bergkette welche von Ost nach West sich
erstreckend den Kern des Eilandes bildet, ragen vier Zacken
besonders hervor, alle von unten auf fast ununterbrochen steil
sich erhebend und daher nur in vier bis fiinf Stunden mit
Miihe zu ersteigen, alle durch Schluchten von einander ge-
schieden, die sowohl durch ihre Steilbeit als durch das sie er-
fillende Felsgeroll den Weg auf dem Kamme entlang sehr be-
schwerlich machen. Beginnen wir von Osten, so erhebt sich
dort der Gipfel der unter allen der hochste und also wohl un-
zweifelhaft der alte Saon ist. Er fiihrt gegenwirtig zusammen
mit dem folgenden etwas niedrigeren, wegen der halbmond-
ihnlichen Gestalt, die sie zusammen bilden, den Namen des
q’s'y'yalgl. Der dritte heilst der der heiligen Sophia, der vierte
der des heiligen Georgios. Neben diesen hochsten Bergen
ist als fiinfter der des heiligen Elias zu nennen, der, obgleich
niedriger, durch seine gewaltige Masse imponirt. Er liegt
nicht in der Hauptkette, sondern bildet von der Sophienspitze
aus einen michtigen Vorsprung nach Siiden hin.

Von dem hochsten Gipfel des Phengari sieht man auf
der Nordseite in ein wildes Thal hinab, das jedoch in der
Nihe des Meers bebaut ist und selbst in seinem obern Theile
einige Baumgruppen und Weideplitze umfalst. Es miindet
unweil der Ruinen eines mittelalterlichen Kastells, welche den
Namen Phonia filhren. Ein noch wilderes Thal, rechts durch
die Felsen des Eliasberges eingeschlossen, zeigt sich uns,
wenn wir von der zweiten niedrigern Spitze des Phengari siid-
wirts blicken. Nirgends gewahren wir dort irgend erhebli-
chere Spuren von Vegetation. In der Nihe nichts als todies
Gestein und weit unten an der Miindung des Thales der eben
so todte weifse Sand, welcher jenem Kiistenfleck den Namen
Ammos gegeben hat. Denselben &den und wilden Charakter
triigt der ganze Theil der Insel, welcher zwischen den beiden
eben erwihnten Thilern, zwischen Phonia und Ammos, Im-
bros zugewandt, sich erstreckt. Er entbilt, wie man uns
sagte, nicht nur keine menschliche Wohnung, sondern selbst
die umherziehenden Hirten meiden ihn, weil das an einzelnen
Stellen etwa sprossende Gras den Weg dahin nicht lohnt.

42*
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Nur die Jiger gehen dort den Gemsen nach, welche auf dep
einsamen Klippen ibre Zuflucht haben.

Dagegen ist die andere Seite der Insel, die hervorragen.
den Felsen ausgenommen, mit einer unvergleichlich herrlichep
und iippigen Pflanzeanwelt bedeckt. Wie Homer der Thrakj<
schen Samos das Beiwort der waldreichen giebt, so rilhmte
uns auch der tiirkische Bootsfiihrer, der uns hinfuhr, im vor.
aus die vielen grofsen und schénen Biume, die es dort gebe
und den Uberfluls des aller Orten hervorsprudelnden frischep
Wassers, von dem seiner Preiswiirdigkeit wegen (denn dje
Orientalen sind bekanntlich Feinschmecker hinsichtlich deg
Wassers) er selbst einem dorther kommenden Schiffer schop
auf Imbros einen Vorrath abgenommen hatte. Alle unsere
Erwartungen warden weit iibertroffen, als wir, nachdem wi,
am Abend gelandet waren und an dem einsamen Meeresufeyp
unter freiem Himmel iibernachtet hatten, an einem schénep
Morgen das Thal von Xeropotamion hinaufritten. Es ist dies
das grofsartigste der Insel, bis zur Sophienspitze sich hinayg.
ziehend, rechts durch den Eliasberg von dem oben genanntey,
Thale von Ammos getrennt. Seinen Namen fiihrt es in gq
fern uneigentlicher Weise, als nie versiegende Quellen sej_
nem Bache allezeit reichliches Wasser zufiihren, wihrend fre;.
lich das breite Bette desselben nur im Winter ganz gefiillg
und dann oft genug iiberfiillt ist. Vor uns hatten wir Zuersg
in der Ferne die kiihn geformten Felsengebilde des oberp
Thales. Dann aber umfing uns ein von der Natur gepflanzteg
Bosket, dessen Biische uns mitten im Juli durch die Friscpha
ihres Griins und die Fille ibrer Bliithenpracht iiberraschten,
die Mangelhaftigkeit unserer botanischen Kenntnils uns nicht
wenig bedauern liefsen und den Wunsch in uns hervorrnef‘en
ein Kunstgirtner mochte einige dieser prichtigen Stauden "ath
Europa zu verpflanzen Gelegenheit finden. Wie dort die Ay _
muth eines wahrhaft feenartig schonen Gartens, so sollte ypg
an einem der folgenden Tage, einige Stunden diesseit Phoniy 5,
die strotzende Fiille einer urwaldmilsigen Vegelation in Ry_
staunen setzen. Ungeheure Eichen, Kastanien, Platanen, thej|.
weise von undurchdringlichen Schlingpflanzen iiberdeckt; d,_
zwischen Farrenkriuter, die Reuter und Rofs iiberragten; of
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ein Dickicht, durch welches uns hindurchzuleiten unserm Fiih-
rer viel Schwierigkeit machte; dann wieder Gielsbiche, die
mit steilen Ufern, umgesliirzten Biaumen und groflsen Fels-
massen den Weg versperrten; einmal auch zur Abwechslung
hart unterbalb eines Gewissers, das nach der Bemerkung der
Inselbewohner durch seine Eiskilte vor allen andern hervor-
sticht, heilse Salpeterquellen von einer 42 Grad Réaumur ho-
hen Temperatur, in geraumer Ausdehnung einen eigenthiimlich
weichen Dunstkreis um sich verbreitend, an einer Stelle von
einem wahrscheinlich aus romischer Zeit herriithrenden Ge-
miuer eingefalst; daneben Gruppen an Uberfeinerung nicht
leidender Badegiste vom benachbarten Festlande, welche sich
das alte Becken zu Nutzen gemacht und hier mitten im Walde
einige Zelte und luftige Laubhiitten aufgeschlagen hatten;
hernach, eben so unerwartet, eine ganze lange Reihe iippiger
Girten, inmitten eines jeden ein Hiuslein, an der Seite der
Thiir von einer dasselbe an Grilse iibertreffenden Weinlaube
iiberschattet — diirftige Wohnungen nur auf den Sommer be-
rechnet, da im Winter die Bergwasser hier Niemanden hausen
lassen; rings umher zwischen dichten Reben stimmige Obst-
biame aller Art, an Fiille mit den Biumen der Wildnils wett-
eifernd, Apfel, PHaumen, Pfirsiche, Feigen und Granaten, mit
ihren fruchibeladenen Zweigen Glter iiber die Hecken hiniiber
in das iiberall bart sich andringende Dickicht hineinragend,
welches, wenn man es wieder betritt, nach wenig Schritten
jedes Gedichinils an ordnende Menschenhand verschwinden
lifst; — das alles sind Eindriicke, die man sich vergegenwir-
tigen muls, um ein Bild von den reichen und mannichfaltigen
Naturscenen zu haben, welche auf dem kleinen mysteridsen
Eilande sich einander driingen.

Ungefihr im Mittelpunkte des fruchtbaren Theiles der
Tnsel, auf der Hilfte des Weges zwischen der Anfurt von
Xeropotamion und Phonia liegen die Triimmer der alten Stadt
und ihrer Heiligthiimer, welche Gegend jetzt Paliopolis
oder Paliokastron genannt wird. Die letztere l}ezeichnung
stammt von den michtigen Ruinen byzantinischer Burgen und
Befestigungen, welche zeigen, dals bhier auch im Mittelalter
das Centrum einer werthgeschitzten und planvoll vertheidigten
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Besitzung sich befand. Denn auf der einen Seite schlols sich
das Kastell von Phonia an; auf der andern Seite wurde dep
Bergpals zwischen Paliopolis und Xeropotamion durch eine
starke Felsenburg beherrscht, deren Thiirme zum grofsen Thej]
noch jetzt iibrig sind und um die herum das gegenwirtig ein<
zige Dorf der Insel sich zu einer Zeit bildete, als die Bewoh<
ner hier eben so wie in Imbros aus Furcht vor den Piraten
das Seegestade mieden und sich auf die leichter zu schiitzen.
den Héhen zuriickzogen.

‘Wenn man von diesem Dorfe nach Nordosten hin aho
wirts steigt, berithrt man nach etwa anderthalb Stunden,
indem man jenseit eines waldigen Grundes die Thirme vop
Paliokastron in milsiger Entfernung vor sich sieht, die etwag
iiber dem Meer erhihte Gegend, in welcher die spirlichen
Ueberreste der alten Stadt von Samolhrake zu erkennen sing,
Geht man von da in der Richtung auf die Thiirme zu weitep
hinab, so gelangt man mitten im Walde an die Trimmer ej_
nes grolsen viereckigen Gebiiudes mit vielen Kammern. Dep
untere Theil der Mauer ist, obgleich von Biumen uud Ge_
striipp iiberwuchert, fast durchgehends erhalten. Das Materia)
ist ein pordser Stein der Insel; doch liegen an einigen Stelley,
neben der iulsern Mauer kolossale Marmorstiicke, von denep
wir nicht recht zu erkennen vermochten, in welcher Weisa
sie an dem Gebdude angebracht waren. Einige michy; e
Platten scheinen zur Bekleidung der Aufsenwand gedient 5,
haben. Jenseits kommt man iiber einen kleinen Vorplatz 5,
einen Bach mit hohem steilen Ufer, der hier den Namgy,
®ulaxy, weiter unten nach der eine Viertelstunde entferntey,
Miindung zu von den Ruinen einer Kapelle den der ﬂag«a-;gsw;
fiirt. Auf jenem Vorplalze liegen mehrere grolse Marmgy,_
sticke umher. Insbesondere fillt einer der Theile eingg
michtigen Frontispices ins Auge. Es hat keine Inschrift. D,_
gegen lasen wir auf einem andern den Malsen nach genay
dazugehérigen, das mit zahlreichen schonen Siulenfragmentey
unten im Bette des Baches lag, das auf den ersten Blick rigy,_
selhafte Fragment einer in grolsen zierlichen Buchstaben ejy.
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gegrabenen Inschrift.(®) Die das Vorhergehende und Nachfol-
gende enthaltenden Stiicke waren nicht zu finden. Sie haben
aller Wahrscheinlichkeit nach mit so vielen andern Marmor-
Uberresten der Insel das Schicksal getheilt, dem Niitzlichkeits-
principe verfallen und in Kalk verwandelt worden zu sein. —
Steigen wir noch einmal die eben verlassene Hohe hinauf und
verfolgen dieselbe aufwirts an dem Bach der ®uaxy entlang,
so durchwandeln wir, durch den Wald und das dornige Ge-
striipp uns durchdringend, in der Ausdehnung von fast einer
Viertelstunde eine Reihe von ihnlichen doch etwas kleineren
viereckigen Gebiuden als das zuerst beschriebene. Auf dem
Riicken einer ziemlich schmalen Erbohung liegend, die wie
auf der einen Seite durch die Flufsrinne der ®ulwxy, auf der
andern durch die der K&l begrinzt ist, haben sie noch jetat
in ihren Triimmern etwas durch ihre Masse Imposantes.

Wir kehren nun zu dem Punkte in der Bachrinne der
duvhaxy zuriick, wo wir den Marmor mit den Buchstaben fan-
den. Steigen wir jetzt von dort auf der entgegengeselzten
Seite an dem rechten Ufer hinauf, so fiihrt uns der Weg iiber
massenhafte Fragmente von Siulen und seltsam geformten Ka-
pitilen hin zu dem Platze, welcher jener Wasserrinne den
Namen gegeben hat. Wir stelen vor einer schéngebauten
Mauer mit einem verschiitteten gewdlbten Thore, das eben
noch oben hinlinglichen Raum [lilst, um kriechend durch
einen etwa 20 Schritt langen Gang zu einer viereckigen Kam-
mer von milsiger Gréfse zu gelangen. Diese nennen die
Einheimischen ®uiaxy. TUns erinnerte sie an die Hohle, in
welcher auf Samothrake die Kabiren und insbesondere die Ka-
birenmutter durch Hundeopfer verebrt wurden. Nahe dabei,
dem Thore gerade gegeniiber, findet sich eine gemauerte ver-
lielsihnliche Vertiefung. Der dazwischen liegende Raum
ist wiederum mit Marmorsticken angefiillt. Zwei Frontirpice-
stiicke enthielten zusammen den Namen Bacoevs Ilrodemcdos.
Etwas weiter aufwirts ist ein kleiner runder scharf abgegrinz-
ter Platz, dessen Pflaster noch wohlerhalten ist. Mehrere

(®) NAPOYMIAHZIAO.
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glaubwiirdige Leute der Insel versicherten dort friiher einen
Marmor mit der Inschrift Agduo 75y wodwv gesehen zu haben,
der seitdem zu Kalk verbrannt worden sei. Wir verfehlten
nicht, bei dieser Gelegenheit die uns begleitenden Griechen
auf das Unrecht hinzuweisen, welches sie auf diese Weise an
ithrem sonst von ihnen mit Ehrfurcht behandelten Alterthume
begehen; eine Ermahnung, welche bei dem stets wachsenden
Interesse auch der gemeinen Griechen an diesen Gegenstin-
den einen empfinglichen Boden fand, so dals selbst der nicht
sehr gebildete Priester in der Kirche an die Pflicht erinnerp
zu wollen erklirte, alle sich findenden alten Inschriften sorg-
filtig zu erhalten.— Von dort abwirts, bart unterhalb dep
oben beschriebenen Reste viereckiger Gebiude befinden sich
die Ruinen eines dorischen Tempels, wie es scheint einst des
grolsesten der Tnsel, zu dessen ginzlicher Zertriimmerung
wobl unzweifelbalt michtige Erdbeben mitgewirkt haben. Aus
den umbherliegenden Siulen und andern Marmorstiicken liefse
sich der grofsartige Bau noch ziemlich reconstruiren. Die Sa-
mothrakier driickten ihre Verwunderung aus, wie man nur ip
der alten Zeit so viel Marmor (da dieser auf der Insel sich
nicht finde) habe iiber das Meer hierherbringen konnen. Bej
dem Versuche von Nachgrabungen stielsen wir iiberall auf up_
geheure Massen, die nur durch viel grolsere Krifte zu bewi].
tigen wiren.

Von dieser Gegend aus fiihrt ein durch aufgehiufte unbe.
hauene Steine eingefalster Gang, den die Einheimischen 4]
" Kénigsweg (8gduos 700 Buoiriws) bezeichneten in der Richtun
nach den von allen Seiten immer wieder gesehenen Thiirmep
zu aufwiirts. Man kommt bald zu einem polygonischen Mauer_
werk, das, je weiter man es verfolgt, je niher man die kolos.
salen Bestandtheile betrachtet, um so mehr die gespannteste
Aufmerksamkeit in Anspruch nimmt. Wir gingen an ihneyp
entlang. An den unteren Theilen machen sie einige, vier_
eckige Riume umschlielsende, Ausbiegungen. Wir fingen an,
ihre Ausdehnung mit Schritten abzumessen. Aber schon kamep
wir hoch in die Hunderte, ohne das Ende abzuselien. Endlich
fanden wir eine Stelle, wo wir neben einer Art von Thor die
Mauer ersteigend dieselbe weiterhin iiberschauen konnten ung
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nun geriethen wir wahrhaft auflser uns vor Erstaunen, als wir
entdeckten, dals der riesenhafte Bau den ganzen steilen Gang
hinauf bis zur nichsten Bergesspitze fortgeliihrt war.

Diese war natiirlich unser niichstes Ziel. Beim Hinauf-
klimmen bemerkten wir noch einige thorférmige Orfunllngen,
die allemal durch zwei kurze rechtwinklig von der Haupt-
mauer nach innen ausgehende Fliigelmauern eingefalst waren.
Eine von diesen letzteren zeichnet sich dadurch aus, dals die
Bausteine sehr genau und scharl polygonisch bebauen sind
und dafs simmtliche Kantensteine rechtwinklig auslaufen. Oben
endet die Mauer an einem Felsen, der zusammen mit einem
andern gegeniiberstehenden einen natiirlichen Felsenpals bildet.
Dieser ist dann auf seinem hochsten Punkte durch eine 12
Fuls hohe und ungefilir eben so dicke polygonische Mauer
gesperrt, welche in ibrer Mitte ein oben spitz zulaufendes und
iiberdecktes, 9 Fuls hohes und 4 Fuls breites Thor enthilt.
Von diesem Thore wird der Berg selbst Porta genannt. Jen-
seits fithrt eine steile schwer zu erklimmende Felsenspalte in
die Tiefe.— Von dort oben lilst sich nun auch die ganze
An]age des Kyklopenbaus bequem iiberblicken. Siebt man nim-
lich von der Porta auf ihn zuriick, so hat man zur Rechten
den Felsen, welcher die eine Seite des bezeichneten Passes
bildet, sich dann als scharfe Kante den ganzen Berg hinunter-
zieht, zuletzt die Fliche begrinzt, auf welcher die ofler er-
wihnten byzantinischen Thiirme stehen, und sich von dort
steil in’s Meer hinabstiirzt. Dieser ganze Felsenkamm ist, wo
er Liicken enthilt, durch einzelne Stiicke kyklopischen Baues
ausgefiillt und gleichsam erginzt. Thm gegeniiber haben Men-
schenhinde als Fortsetzung der zweilen Seite des Felsenpasses,
welche man von der Porla aus zar Linken hat, einen andern
kiinstlichen Felsenkamm in der groflsen kyklopischen Mauer ge-
schaffen. Etwa 12 Fufs dick und zwischen 10 und 20 Fuls
hoch an dem Berge hinlaufend endet sie auf einem Felsen,
welcher dem die Thiirme tragenden gegeniiber gleichfalls steil
ins Meer abfillt. Zwischen diesen beiden Felsen ist ein Hain
mit zwei reichlich fliefsenden Quellen. Neben der, welche
man, von oben her kommend, zur Linken hat, sind die Rui-
nen einer byzantinischen Kapelle, die wir aus dem Schutt her-
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vorgraben liefsen und in der wir einige altgriechische Basre-
liets und Steine mit Inschriften eingemauert fanden. Grund-
mauern und Triimmer irgend eines griechischen Tempels ha-
ben wir in dem durch die kyklopischen Mauern eingehegten
Gebiet vergebens gesucht. Ob diese Abgrinzung des unzwei-
felhaft Zltesten heiligen Bodens lediglich den Zweck religioser
Symbolik oder auch den der Befestigung hatte, dafiir fanden
wir in der Anlage des Ganzen keine entscheidenden Griinde,
In iiberwiltigender Weise aber dringt sich dem Beschauer das
Riithsel auf, wie die ungeheueren Menschenkrifte, welche er-
forderlich waren um einen solchen Riesenbau zu vollenden,
sich auf der kleinen Insel haben vereinigen kénnen und schon
in Beziehung hierauf diirfte die Sage von einem einstigen
grofseren Umfange der letatern sich empfehlen.

Dies sind die Ortlichkeiten, welche den Mittelpunkt der
Heiligthiimer von Samothrake bildeten. Ob von den iibrigen
im Alterthume erwibnten Cultusstitten noch Spuren iibrig
seien, das vermochten wir wihrend unsres kurzen viertigigen
Aufenthaltes nicht zu bestimmen. Kiinftige Reisende diirften
besonders auf die waldigen Héhen zwischen Paliokastron und
Phonia anfmerksam zu machen sein, wo wir den kyklopischen
Mauern Zhnliche Steinwille aufgeschiittet fanden. Bei Ammog
und in der Nihe von Xeropotamion sollen Reste alter Bauten
vorhanden sein, welche zu besichtigen uns unméglich war,
Auch der zwischen Paliokastron und Xeropotamion an der Kiiste
sich hinziehende Hachere Theil der Insel, den wir nicht betra_
ten, diirfle der Untersuchung werth sein. Die zahlreicheq
verfallenen byzantinischen Kapellen verdienen hier wie in Im_
bros die sorgfiltigste Aufmerksamkeit, da man zu ihrem Baye
aus den alten heidnischen Tempeln gerade die leichteren Map_
morstiicke, auf welche hiutig die Inschriften eingegraben wjy_
ren, herbeizuholen liebte. Viele solcher beschriebenen Map.
morstiicke sind auch in den Thiirmen von Paliokastro entha]_
ten. Endlich wiirden Ausgrabungen, an den hervorstechendey
Orten planmilsig angestellt, sicher eine reichliche Ausbeutq
gewihren. Wir selbst machten an einem Tage einen natiir.
lich sebr kleinen Versuch der Art, indem wir morgens mjy
einer rasch aufgetriebenen Schaar junger Leute, von dem grie_
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chischen Ortsvorsteher und einem Priester begleitet, in einer
bunten Karavane von dem Dorfe auszogen. Und doch gelang
es uns auf diese Weise eine Anzahl von Inschriften dem
Schoolse der Erde zu entreilsen. Mochte es bald andern Rei-
senden méglich werden, nicht nur Samothrake und Imbros
sondern auch Thasos und Lemnos nach allen Seiten hin griind-
lich zu durchforschen!

Wir schlielsen hier einige Bemerkungen iiber die gegen-
wirtige Beviolkerung der Insel an. Dem tiirkischen Mu-
dir, der uns in dem unmittelbar an die alten Thiirme des
Bergpasses stofsenden Konak gastlich aufoahm, wird es leicht
mit Einem tiirkischen Kawassen die ganze iibrige etwa aus
2000 Seelen bestehende reingriechische Bevilkerung zu be-
herrschen. Es ist im Ganzen ein sehr gutmiithiger Menschen-
schlag. Wenige vereinzelte Geholte ausgenommen sind alle
festen Wohnungen in dem Dorfe, das schlechthin ¢wgid oder
auch xcsrpo heifst, zusammengedringt. Ungeachtet der rei-
chen Produktion macht der Mangel des Verkehrs einen gro-
[seren Wohlstand unmdéglich. Ein grofser Theil der Minner
durchzieht im Sommer mit den Heerden die verschiedenen Wei-
dethiler. Bei diesen Hirten hat sich die alte Tracht, die aus
einem weilsen der Fustanelle ihnlichen aber faltenlosen Ge-
wande besteht, und der eigenthiimliche Dialekt der Insel er-
halten. Die Tiirken erzihlten uns daher auch von einem dop-
pelten das Eiland bewohnenden Volke. Die Samothrakier
selbst aber liugnen diese Verschiedenheit und bebaupten, dals
alles, was jene Hirten jetzt auszeichne, urspriinglich ihnen al-
len gemefnsam gewesen sei und nur bei einem Theile von
ihnen durch die Beriibrung mit anderen Griechen allmihlich
sich verloren habe. Jener Dialekt, den wir trotz aller Erkun-
digungen, bei keiner andern griechischen Bevilkerung hakcu
wiederfinden konnen, klingt sebr fremdartig. Man glaubt an-
finglich eine véllig ungriechische etwa dem Albanesischen
holiche Sprache zu héren. Man erinnert sich unwillkiirlich,
wenn auch nicht ernstlicher Weise, dessen, was Diodor von
dem in den Mysterien erhaltenen eigenen alten Dialekte der
Autochthonen dieser Insel erwihnt. Bei einiger Gewdhnung
des Ohres und bei niherer Untersuchung reducirt man aber
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leicht das ganze Wesentliche des Unterschieds von dem ge-
wohnlichen Neugriechisch, abgesehen von dem eigenthiimlich
singenden Accente, darauf dals unser Sch, welches andere Grie-
chen selten auszusprechen vermégen, hier umgekehrt iiberall
an die Stelle des griechischen Sigma gesctzt und dals der
Buchstabe, welcher dem Demosthenes so viele Schwierigkeit
verursachte, schlechtweg ausgelassen wird — Eigenheiten, wel-
che natiirlich den griechischen Wirtern oft eine seltsame,
schwer wieder zu erkennende Gestalt verleihen. — Wir fiigen
ein Lied bei, welches wir aus dem Munde eines Samothra-
kiers aufgezeichnet haben und welches zeigt, dals auch auf je-
ner Insel durch allen Barbarismus hindurch in dem Volksge-
sange die Nachklinge des alten Hellenenthums sich erkennen
lassen. Die unerbitiliche Gewalt der Nemesis, die in dem
Charon verkorpert den seiner Kraft sich iiberhebenden Jiing-
ling ergreift, ist darin in einfacher aber ergreifender Volks-
weise dargestellt. — Das Sylbenmals ist das auch in den von
Fauriel gesamme“en Liedern der Klephten herrschende, das,
wenn man es singen hort, oft an den Fall des Ilexameters er-
innert. Die demi Metrum nach iiberzihligen Sylben werden
dhonlich wie in manchen deutschen Volksliedern beim Gesange
durch kiirzere Noten ausgeglichen.

Samothrakisches Volkslied.
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Ub ersetzung.

Ein junger Bursch der stieg herab von einem hohen Berge,

Er trug den Fels aufl einem Ohr und volle Locken drunter.

Der Charon sahe sich den an, gar iibel ihm gefiel es.

Er falst’ ihn bei den Locken an, ihn an bei seiner Rechten:

,,Mich hat Gott zu dir abgesandt zu holen deine Seele !” —

Lafs, Charon, meine Locken los, nur bei der Hand mich fasse!
Und auf! lals gehn, lals ringen uns auf jener Marmortenne,

Und wer da sieget von den zwein, der hol’ des andern Seele! —
Und als der Bursche drauf anpackt, beginnt sein Blut zu flielsen.
Und als der Charon drauf anpackt, da séttigt Fleisch den Hiigel. —
Ich bitte dich, o Charon du, nicht hole meine Seele!

Hab’ ich doch Schaafe ungescheert und Kése aul der Waage;

Ich hab’ ein wunderschones Weib, nicht Wittwe soll sie werden;
Ich habe zarte Kindelein, nicht Waisen soll'n sie werden.

,,Die Schaafe werden schon gescheerl, der Kise wird gewogen,
Uud auch die Wittwen kommen durch und Waisen die versorgt man.” —
Ich bitte dich, o Charon du, nicht hole meine Seele!

Lals du mich sehen dein Gezelt, dann will ich selber kommen. —
,»Und kommst und siehst du mein Gezelt, dann wirst du gar erzittern,
Dieweil von aulsen griin es ist und schwarz es ist von innen:

So 6ffue denn mir deinen Mund, zu holen deine Seele!”

Es heben sich auf dem oben gegebenen Bilde der Inscl vor
allem zwei Gruppen von Alterthumsresten ab, wihrend andere
Puunkte, im Lichte der antiquarischen Forschung besehen, fast ganz
in Schatten treten; so das Thal Xeropotamion mit den Kapellen
Agios Vlasios und Agios Joannis, die nur durch einige alle Siulen
und Siulchen an die Vorzeit der Insel erinnern, und in niherem
oder entfernterem Zusammenhang mit den von uns nicht hesuchten
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Ruinen stehen mdgen, die nach Aussage einiger Einwohner nord-
westlich von der Miindung des Xeropotamion liegen sollen.

So das D orf (wpio) im Innern der Insel, das sich wohl dann
und wann, um seine Hiuser und Kirchen zu schmiicken, einen Mar-
morblock, oder um die Erddicher seiner Hiuser zu walzen, einen
Siiulenschalt aus den Ruinen von Paliopolis holt, im Ubrigen aber
nicht ilteren Ursprunges zu sein scheint, als aus der Zeit der by-
zantinisch-frinkischen Herrschaft, welche sich hier durch jeweilige
Miinzfunde, so wie durch Bauart und Inschriften des ziemlich wohl
erhaltenen Castells, von dem das Dorf selbst auch den Namen
Kastro fibrt, hinlinglich documentirt.

So auch ist in Phonia an der N. W. Spitze Samothrakes
pichts zu sehen, als ein einsamer mittelalterlicher Thurm iiber des-
sen hohem meerwirts gekehrten Fenster sich ein schoner Marmor-
bogen wolbt, und wenige Spuren einer alten Kapelle und ehemali-
ger Wohnstitten.

So endlich migen auch die Alterthiimer von Ammos, an der
Siidkiiste der Insel, unbedeutender Natur sein. Die Einwohnep
wulsten nicht zu sagen, ob dort Inschriften existirten; wir selbst
haben es nicht besucht.

Die Thermen, derer oben gedacht wurde, scheinen schop
in alter, wenn wir recht urtheilen, wenigstens in romischer Zeit,
ein besuchter Ort gewesen zu sein; darauf deutet wenigstens die
Sorgfalt, mit der man die Salpeterquelle, deren Wirme wir am
Spradel 4:° R. fanden, in eine Leitung gefalst und ein Bassin ge_
mauert hat, in dem das Wasser sich sammelt: aber aulser einem
Stiickchen Portal und spirlichen Resten einer Umfassungsmauer ist
nichts erhalten.

Von den beiden Punkten, die wir als die wichtigeren bezeich.
neten, ist der eine der nordliche flache Ausliufer des Agios Geor-
gios, zwischen Phonia und den Thermen, wo umschlossen von ej.
ner dichten Wildnils von Wald und Gebiisch, Felsen und Kliifteg
jetzt eine verfallene Kapelle steht, die im Munde des Volkes alg
Kloster Christo hiiufig genannt wird. Wir fanden hier Spuren
alter aus grolsen Steinen gebauter Wohnungen und Reste einer
aus polygonischen unbehauenen Blocken aufgefiihrien Mauer; doch
bereits einer solchen Zerstorung anheimgefallen, dals wir zwischen
den umgestiirzten Triimmern und naturwiichsigen Felsen hindurch
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Gestalt und Lauf dieses Gemiuers nicht genauer zu erkennen ver-
mochten.

Neben diesen kyklopischen Erinnerungen deutet das Material,
aus dem die genannte Kapelle gebaut ist, auf ein vormals hier bestan-
denes Heiligthum hin. Die Siulen, Marmorblocke und Reliefs, die
wir hier sahen, sind aus bester griechischer Zeit. Einiges reicht
indels bis in die romische Periode hinab, wie namentlich eine iiber
der Eingangsthiire befindliche, aber bis zur Unleserlichkeit iiber-
tiinchte lateinische Inschrift. Die griechischen Inschriften, die wir
hier entdeckten, sind (olgende vier:

No. 1 und 2 auf einem Steine, der jetzt die Oberschwelle
der inneren Thiire bildet.
[Inschrift siche p. 616.]
Zul Z.1. X Z.3.0X Z.8.und 10. N sind wobl Endbuchsta-
ben vorausgegangener Namen; wonach ein bedeutendes Stiick des
Steines fehlt. — Z. 3. ”Agfx;mro(c Ag)zriwvos. L. A A)ag-
yasoeic, — L. 5. Myaaavsou, — Z. 6. Kae)umor. — Z. 7. Hu)ééz’%ou.
Zu 1L In Z. 2. ist das H des Kegamyrsv nicht ganz gut erhalten.
Z. 6. copirten wir bei schon ungiinstiger Beleuchtung; es wird
z)a&’tfo&aﬂ'nu zu lesen sein. — Z. 7. in weilliuftigeren Characteren
von anderer Hand daruntergeschrieben, enthilt vielleicht nichts
anderes als ein milslungenes e0elys uusTre.—
No. 3. an der innern Wand, schlecht erhalten.

HKOZ....APATOYAPXIA
AIEIZAGPOAITHI
KAMAAI

Aus dieser Tnschrift scheint hervorzugehen, dals das Heilig-
thum der Aphrodite geweiht war.

No. 4. An der Aufsenseite, Nordmauer der Kapelle.
OYAAEZIMA
AIONYZIOZAIOAQPOY

OOANTOZOIANOKA
AKOAOYOEI
APTEMIAQPOXZ [sq. p. 617.]
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1.
ZAPIAEIKOYKPATHZKPATHIOXZ
KYIIKHNOI

OINIAIOYAPXINMNOY...ZTIQNOX
ANTKAPNAZZEIXZ
IEAANTOYMOZXO2ZMOZXOY
\YNIOI
PPIXOYBEAAEPOOONTHEZAIOZ
N.TIMQNOZX

2.
EMNIBAZIAEQZNYOICNOZTOY
KEPAMIHTQNOGEQP (I
MYZTAIEYZEBEIZ
IEPOKAHZAHMHTPIOYTOYMO
APIZTOMENHZAPIZTOMENOYZ

ABYOBEZI ANAEAQPOBEQY

AANABANAEIZ €EOYCEBHCMIC
NIAZONOZO®YZEIMINNIQNOZNAMOIAOZAMNOAAQNIOY EYE
AAPAANEIZ

AAOZANTHNOPOZAEIPINAOZMHNIOY
ZIAHNOY
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Andere Inschriften an derselben Seite waren ganz erloschen. Lei-
der zu spit erfuhren wir im Moment unsres Abschiedes von Samo-
thrake, durch einen Eingebornen, dafs in der Niihe von Christé im
Walde sich ein grofser Stein befinde, auf dem eine alte Inschrift
stinde.

Die zweite Hauptgruppe und der eigentliche Centralpunkt
der samothrakischen Alterthiimer ist Paliopoli an der Nordseite
der Insel. Sobald wir uns dem heiligen Thalgebiet nihern, das
von der Koul- einer- und dem ®uiaxy-Bache andrerseits eingeschlos-
sen ist, haben wir zur Rechten und Linken des Pfades ein weites
mit Steinhaufen und Mauerspuren bedecktes Gefilde vor uns, das
wir fir den Platz halten mochten, wo einst die alte Stadt stand.
Es lehnt sich siidlich an die Bergabhinge an und reicht nordwiirts
bis ans Meer, ostwiirts bis an die Kops. Da wo der zum Strande
fiihrende Fulssteig die Kops durchkreuzt, liegt unter dem Schatten
einer grofsen Platane ein granitner Sarkophag von schlichter Ar-
beit, 6' 4" Linge, 2' 2” Breite, 1" 5” innere Tiefe, dessen Deckel
daneben geworfen ist.  Als man vor einigen Jahren diesen Sarg
ausgrub und 6ffnete, fand man darin drei Gerippe: in dem Munde
des einen Schidels lag eine Art Gabel von Kupfer, die wir von
dem Finder selbst zu kaufen Gelegenheit hatten.

Von der Landseite in das Gebiet der Kops tretend trifft man
hinter und zwischen dichtem Gestriipp auf grolse Massen theils
weilsen Marmors, theils und hiufiger groben porosen Gesteins, wie
es auf der Insel selbst gebrochen wird. An vielen Stellen bemerkt
man deutliche Umrisse viereckiger Gebiude; vereinzelt stehen de-
ren Mauern noch mehrere Fuls hoch. Von dem grolsen vier-
eckigen Hauptgebiude an, das auf anliegendem Plane als Labyrinth
bezeichnet ist und dessen Hauptthor nach Osten gerichtet ist, zie-
hen sich diese Ruinen wohl eine Viertelmeile weit auf dem Plateaun
hin. Zwischendurch liegen Siulen dorischer Gattung von unter-
setzten Dimensionen. An einer Stelle hiufen sich diese in auffal-
lender Menge; wir setzen hier die Stelle des alten dorischen Tem-
pels an.  Von iiber der Erde liegenden Siulenschiften zihlten wir
24, deren Durchmesser 33 Rhein. Zoll, und gewdhnliche Linge
54" waren. Hin und wieder trifft man auf Triglyphenstiicke, an
denen wir die Einschnitte auf 5 und 6 Rh. Z. mafsen. — An bei-
den Rindern des Phylaki-Baches deuten die umherliegenden und

[1855.] 43
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herabgestiirzten Marmorstiicke darauf hin, dals hier zwei sich ent.
sprechende Portale standen. Von den Capitilern, Frontispicen
und Carniesstiicken, die wir hier fanden, schien das Meiste einep
spiteren Epoche anzugehdren. Von der linken Seite herabgestiirzt
liegt in der Tiefe der Schlucht der bereits erwihnte Block weilsen
Marmors, auf dem mit finfzolligen Buchstaben die Inschrift

No. 5.
NAPOYMIAHZIAO

stand: er 1st 7”2 Fuls lang, 1% Fufs hoch und muls als Oberschwellga
des einen Portals gedient haben. Seitenstiicke zu diesem Block vop
gleicher Arbeit und gleichen Dimensionen aber ohne Inschrift
liegen am Rande.

Auf der Hohe der rechten Thalwand gruben wir ein halbver_
sunkenes Fragment eines Blockes, das noch jetzt 4 Fuls lang ist,
aus. Die Inschrift in 5z6lligen Buchstaben besagt:

No. 6.

AIOYOYTA
EOIZMEICAA

Z. 1. @uyé(r 'r,e) und Z. 2. O)edic us'yd(}\ou.‘ sind leicht zu erg':inZen.
Auf dem Riicken desselben Hiigels entdeckten wir die Grotte
dudaxy nebst dem gegeniiberliegenden thurmartigen Verliels, Zwej
merkwiirdige Baureste, von denen wir an Ort und Stelle eine
fliichtige Skizze aufgenommenen haben.  Der Eingang der Groyge
ist iiber die Hillte verschiittet: der noch freiliegende Bogen.
bau wird durch neun groflse Steinblocke eingefalst. Zu beiden
Seiten schlielst sich eine Mauer an, die zwar jiingern Urspru"gs
ist als jene dorischen Bauten, aber durch die Regelniilsigkeit ihrq,
Bauart und Gleich(6rmigkeit des dazu verwandten Materials sich als
der guten griechischen Zeit angehorig ausweist. Dicht vor dem
Eingange der Phylaki gruben wir zwei Marmorblocke aus, die gjq
Oberschwelle eines Portals gebildet zu haben scheinen. Beide Zu.
sammen ergaben die Inschrift:

No. 7.
BAZIAEYZDPTOAEMAIOZD
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Von hier aus an den weiland dgopor 7dv 7odsv vorbei und dann
seewirts dem Abhange folgend streiften wir an Triimmern dreier
mittelalterlicher, jetzt der Erde gleichgemachter Thiirme voriiber
und stielsen unterhalb derselben auf einen lichten Platz, wo viel
Marmor zusammengeschleppt ist, und wo daher die Kalkbrenner
der Insel den vorziiglichsten Heerd ihrer Thitigkeit haben. Das
Zusammenholen dieser Marmorstiicke erfolgte anscheinend zum Be-
huf des Baues der byzantinischen Kirche, die hier gestandenen hat.
Sie verrith sich durch umhergestreute Capitiler mit Kreuzeszei-
chen ; zwei kleine halbversunkene Siulen sind das Einzige, was von
diesem Bane noch aufrecht steht. Wir stellten hier Ausgrabungen
an und fanden binnen kurzer Zeit mehrere Inschriften und Reliefs.
Eins der besterhaltenen unter den letzteren stellt ein langbekleide-
tes Weib dar, das einen Kelch in den Hinden trigt und zwischen
zwei candelaberihnlichen Gegenstinden hindurch einem von einem
Vorhange halbverdeckten Adyton zuzuschreiten scheint. Ein zwei-
tes, das gleichzeitig mit einer Inschrift versehen ist, nahmen wir
mit uns:

No. 8.

CY ZEBHZX
OX A HMHTPIoY
Y

Ferner fand man einen Stein mit folgender Inschrift:

No. 9.
MYZTAIEYZX
ENIAAMNIC
OINON ... AZT
AYZIQNE
ZOQZIAANOZMAPMENIT
ATE!PIoY XPH N

Z. 1. Edo(sBeic Z. 2. EmiSauvi(wv Z. 3. ’A3§m¢'a'rou? Z. 4 steht
nicht Xwsiacs.
Endlich fanden wir hier einen Stein, der zweimal zu einer
Weihtafel benutzt worden war. An der schmalen Seite steht:
43*
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No. 10.

F
(@) QPO
OAIAOZ
AQPOY
VHZIAPIZ
ATOYHPA
oAoOToX

AHMHTP
ZNEK

An der breiten Seite No. 11.

YZTAI
EYX .BEIXZ
NIKHOOPOZX
. JANOZTPATOZAQZI
. EOZAAOZEYHMEPOZX
. . AMINQNAAZTA . .
PAZBIOYZ

Z. 1. Mvere! Z. 2. evo(e)fBeic  Z. 4 @)xlo'o-rearoq Z. 4\5.
Awzi(8)cos Z. 5. 'En(c)uwnvdas Ta(uv)ocs.

Eine grolse Menge von Marmorstiicken sind auch zum Bau g
weithin sichtbaren Kastells mit den drei Thiirmen, das terassen(gy_
mig auf dem dulsersten Vorsprunge des Abhanges der Porta ange._
legt ist, verwandt worden. Die Inschriften die wir hier copirte,
sind folgende:
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No. 12.
EPI .. ZIANEQITEIZIAEOYKPITONOXZ
HAE |Q.NOE.QP.OI
MYXZTAIEYZEBEIXZ
ANTANAPOZOEOAQPOY
APIZTOKPATHZIANT IOANEOXZ

Z. 1. erginzen wir Ba)rréws (Met)oiriov.

No. 13. an der Siidmauer zwischen dem untern und mittleren
Thurme:

Zl....I1AZ
THZXNOAEQZO
AAIKAPNAZEIZ
MENEKPATHEZIMENEKPATOYZ
OYAHZEPMIloY
MHNOAOTOZAPNOAAQNIOY

KOAO®QONIOI
NIKANQPMHNOO®IA0Y
MYOAIOZADMOAALQ (folgen keine weitere Buchstaben)
EOEZIOI
OEO®IZNIKOZPATOY

No. 14. Zwischen dem mittleren und oberen Thurme:

IETIAECEYLCEBEI
AINIAI
YINTIAMMQONOL
IA.HN.PYPON
KAAAIKPATOY
MPHNIKQNOZX

Z. 1. Obwohl wir ETIAEL abgeschrieben haben, scheint doch
die Conjectur Muz)=:Ses bei der grolsen Ahnlichkeit des E und C
und der Analogie von piorar eSoeflels zulissig.



622 Gesammitsitzung

No. 15. Am obern Thurme, Nordseite, so eingemauert, dals
die Inschrift unterwirts nach innen liegt, und wir sie nur durch
Ausbrechen des darunter liegenden Steines zuginglich machten,
was indels nur zum Theil gelang; die hintere lateinische Partie
war nicht blos zu legen.

EMIBAZIAEQZIOIKPATOYZTOY

OEQPOIAAPAANEQLN

MYXZTAIEYXZEBEIZ

PAYZANIAZAIGIAOY

AIONYZIOZXKoM oY

ANTIOXOZZKoM|oY

ce.ce.o . PAYZANIOYOMIAOZ
. feblen drei Zeilen . . . .

DIONYSIVS
ALEXANDER

Am mittleren Thurme sind mehrere Capitiler, Reliefs u. s. w. ein.
gemauert; eines der letzteren stellt sechs Frauen dar (MU'T‘HBE(;)’
die Hand in Hand geschlungen einen Reigen auffiihren.

‘Wir reihen hier, indem wir den Spuren der aus den Heilig,
thiimern der alten Mysterien entfiihrten Marmorstiicke weiter nach_
gehen, gleich die Inschriften an, die es uns nach mehreren vergel,_
lichen Bemiihungen gelang im Dorfe selbst aufzutreiben, wohin sjq
wie bemerkt , alle aus den Ruinen Paliopolis gekommen sind.

No. 16. In einem Hause am Heerde eingemauert.
NHOENTEZA ’a)v(a)@s’v'rsq?
=E AZTYPAAN  Es(vaysp)as Tupa(vviwves)
NOKPATH :ZMOAYKA (I’a)vanea"m; IoAuxA(€ous)
BAY

POY
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No. 17. An der Aufsenseite eines anderen Hauses.

EFENON?’j KTOZTO¥
mpiNnaon OIAEPPOZENOIT
vysiozmye QIEFENONTOOES
©* -  P/TENOMENOIZAM
. 5 AAHPITOZOEPEAN
AHMHTPIoZAPTEMQN
‘oy OAAHIHPAKAEIAQY
og KQIQN
S GAINIPPOZAHMOKPAT
ENOY 10 KAAAIKPATHE.IAINDIA

oY  AFAOOKAHZADOAAMON

Conjecturen zur Erginzung sind Z. 3. Os(weoz'. Z.5. @sgréu(beou.
Z. 6. Aprépwv(os. Z. 9. Av,p.oxgér(our;. Z. 10. (®)2ummid(ov.

No. 18. Ein uns aus einem Hause des Dorfes zugetragener Stein,
der uns leider erst in der letzien Stunde uusres dortigen Aufent-
haltes zukam, und eines lingern Studiums bedurft hitte, um ganz

entziffert zu werden.

ZIAEYZAYZIMA
AEINPAZANEMIMEAE'AI
TOoYIEPoYKAITHZNOAEQZINI

AZEBHZANTAZEIZTOIEPONKAI
5 EPHZIANTAZIZIYAHZAITAANAOHMAT.
ANATEOENTA.NOTONBAZIAEQNKAI
AANANONEAAHNONKAITHTHZANT
HZAITOTEMENOZITQONOEQNKAI
HAHZANTAZINYKTQPEMAAIKIAI
10 AZEBEIAITOYMETATQON
EYZANTONEMNYKTOMPMAPA
AT oPoYDPAPATENOMENOZ 0 BAXI
TOYZTOMNOYZAEAQKENErAOTOY
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MoAEIKAIAOEZTAAKEMPoXZToN

15 ONOPQETYXQZITHZPPoXHKoY
TIMQPIAZKAI TAANAZYNTETAXI
QEXKAIMETAAODPENQZMEPI
IZToYMoloYMENOZTHMPPOX . ..
ZEYZEBEIAN - ATAOHITYXHI

20 AEQIAYZIMAXOYKAITHZMOAEQ
HPIZOAITQIAHMQIONPQEZANAZIAZ
PITAZANOAIAQIHPOAIZTOIZ
EPFETAIZIAPYZAZOAIBQMON
ZINEQZAYZIMAXOYEYEPFETOY

25 AAANIZEToIKAIOYEINKATENIAYTOI
o..EYEINTOYZENNEAAPXONTA
AAIZTEOPANHOOPEINTOYZENOAITAX

’ -~ 2 ’
Z. 1. Avslua(yos — T 2. émmere(ar — Z. 415, 2mioen)onzan.
Tas - avalbpuar(ec — L. 7. TV )M hwy — Srrnzavs(es — L. 8\9.
sicmydyravras — L. 10. zu Anfang za)ase3. — L. 12. Le-

ci(heve — Z. 13. sis)rovs romovse — Z. 13. Zydorou(s — Z. 14,
Tﬁ)n’o/?\sz — Z. 15. ﬂgocv,:mu’(a’v,c— Z. 16. a'uurs'ra%(s — Z.17,
xar)de — Z. 18. mre)lrrouv — Z. 1819, 73u (fiir w7v wie Z. 11,

VURTEI, wae&) ﬁeé;‘ (vovs Osovs — Z. 20. Bas)réiws — Z. 21,
WnpirSar — L. 22, oap)ras — L. 23, ebeoyivans — Z. 23\2
A § : .
\ ké .
émt Ba)rindws — L. 26. agyovra(s — Z.27. z)a. Hinter 7ol

Airas folgt nichts weiter.

Von einer anderen, ehenfalls an einem Hause eingemauerteq
Inschrift, die wegen grolser Entfernung und starker Verdorbenhejt
nicht lesbar war, vermégen wir nur zu sagen, dals sie urspriinglich
griechisch, dann aber mit grofsen lateinischen Buchstaben quep
iiberschrieben war: wenigstens erkannten wir ein DO ML

Endlich sind hier noch zwei Basreliefs zu erwihnen, vop
denen das eine, in der Mauer eines Hauses befindlich, einen birtj.
gen Mannskopf mit eigenthiimlicher Kopfbedeckung, das andere,
welches in Paliopoli bei der ®uicy gefunden worden, zwei geflij-
gelte Einhorner, die iiber einen Hirsch hergefallen sind, darstellt,
Letzteres erinnerte uns unwillkiirlich an die Kimpfe zwischen Hir.
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schen und wilden Thieren, die auf Monumenten der Achimeniden-
zeit so mannigfach zur Darstellung kamen.

Alle diese Reste klassischer Zeit an Alter und Grofsartigkeit
weit iibertreffend stebt als Hauptwerk der Gruppe von Paliopolis
die kyklopische Mauer da. lhren Lauf stellt der beigege-
bene Grundrils ungefihr dar. Die beiden Flanken schliefsen sich
auf der Spitze des Berges an die natiirlichen Felsmassen an: wo
diese auseinanderklaffen, sind sie durch eine Mauer von gewaltigen
Felsstiicken verbunden, in deren Mitte ein schmales Thor offen ge-
lassen ist. Dies ist die Porta. Die ganze Hohe der Mauer ist
hier 125, F., die Dicke 9% F. Das Thor liuft nach oben spitz zu,
die untere Breite ist 4 Fuls, die obere 1';. Oben dariiber liegt ein
ungeheurer Stein. Zu bestimmen in welcher Hohe iiber dem
Meeresspiegel die Porta liegt, gelang uns leider nicht, da ein Gintl’-
scher Apparat zu Hohenmessungen, den wir mit uns fiihrten, we-
gen des anhaltenden starken Windes nicht anwendbar war. Wir
glauben inde(s der Wahrheit nahe zu kommen, wenn wir diese
Hohe auf 700—$00 Fufs schitzen. Von diesem Gipfelpunkte
steigen die beiden das heilige Revier abgrenzenden Flanken der
Mauer, erst steiler, dann flacher zum Meere binab. Die ost-
liche, rechte Mauer (von der Porta aus gesehen) ist im We-
sentlichen nur eine Ausfiillung der Liicken des Felskammes und
endigt bei der Terrasse, auf welcher die drei genannten Kastell-
thiirme stehen. Die westliche ganz von Menschenhand aufge-
fiihrte Mauer hat von der Porta bis zu ihrem Verlauf ins Meer
eine beiliufige Linge von 1800 bis 1900 Schritt: ibr natiirlicher
Schlufspunkt ist der kahle Absturz eines Hiigels, nahe der Miin-
dung der Paraskevi. Etwas unterhalb der Mitte ihres Laufes
bildet sie ein nach Westen ausspringendes Knie. In der west-
lichen Schwenkung ist ein nicht geschlossener 5 Schritte breiter
Durchgang, der durch starke Quermauern markirt ist. Ilier 1st
das Gemiuer 12 Fufs dick, an einigen Stellen noch 20 F. hoch.
Unterhalb des Knies, wo die Mauer sich wieder nach Norden wen-
det, springen westwirls vier Quermauern aus und bilden eine Art
von Kammern, die eine Tiefe von 30—36 Schritt haben. In dbnli-
cher Weise bemerkten wir an mehreren Punkten des oberen Schen-
kels der Mauer, etwa in der Mitte zwischen der Porta und der ge-
dachten Biegung nach Westen, ausspringende Winkel, von denen
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der eine die Eigenthiimlichkeit hat, dals seine Aufsenkante mit
scharfbehauenen rechtwinkligen Steinen eingefalst ist. In allen
iibrigen Theilen ist die Mauer aus unregelmilsig-vieleckigen grofsen
Blocken kunstreich ohne Mértel und ohne zwischengeliigte Steine
aufgethiirmt — ein wunderbar gewaltiges Denkmal der Vorzeit!

Imbros.

Die geographischen Verhiltnisse der Insel sind durch die
Kiepertsche Specialkarte, welche der Mustoxydischen Monographie
iber Imbros ') angehiingt ist, im Wesentlichen festgestellt wor-
den. Mit Beziehung auf dieselbe und unter Voraussetzung dessen,
was in jenem Hypomnema bereits niedergelegt ist, stellen wir hier
dasjenige zusammen, was als in antiquarischer Hinsicht bemerkens-
werth uns wihrend eines einmal anderthalb - und einmal halbtigi-
gen Auflenthaltes daselbst aufzufassen vergénnt war.

Bedeutende bauliche Uberreste des Alterthums sind auf Im-
bros schwerlich zu finden; doch diirfte eine genaue Durchsuchung
eine nicht geringe Ausbeute an Inschriften und Miinzen geben.

Der vornehmlichste Sitz der griechischen Ansiedelungen
scheint das untere Thal des 1lissus (jetzat Méyee Morauds
genannt) gewesen zu sein. Dort liegen noch jetzt vier Dﬁrfer,
Agios Theodoros, Panagia, Glyky und Kastro. Panagia mit c. 3500
E. gegenwirtig der Hauptort der Insel, zeigt keine Spuren, dafs
hier eine alte Ansiedelung gewesen wiire; in seiner Nihe aber, eine
halbe Stunde thalaufwirts an der Stitte, welche jetzt Aovxevg-
doc heilst, fanden wir eine alte Kultusstitte. Die kleinen iiberayg
lieblichen stillen Seilenthiler und Bergwinkel, welche sich hiep
von dem Bett des Ilissus abzweigen, die buschigen und waldigen
Héhen ringsumher, die uralten Olivenhaine in den Griinden ung
an den Abhiingen — das Alles liels es uns recht natiirlich erschej.
nen, dals man gerade diesen Ort einst zu Heiligthiimern erkoren
hatte. Die griechische Christenheit baute hier, wohl nicht unein<
gedenk der alten Heiligkeit der Stitte, mehrere kleine Kapellen,

) “Yroumuan foropiesy meph w55 TufBpov cuvranfev pdv wacd rod pir. Kupioy
A Moveto£idov rob Keprvoaiov, dvanAngwliy 8¢ 7d eANelmovra b7o Basborouaioy

Kovrrovpovaidyov voi Tufpiov. By Kuvgravrwourche 1845, (Siehe S. 661.)
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zu deren Herstellung und Verzierung man sich der Reste der heid-
nischen Tempel bediente. Wir fanden gleich bei der Untersu-
chung der ersten dieser Kapellen, der der “Avie Meiic, iiber der

Eingangsthiire eingemauert, eine Marmortafel, 21 Rh. Zoll lang,
14 Zoll hoch mit der Inschrift:

No. 18.

AZKAHMP I QIANEOEZAN
AIONEIOHZAIOT EITONOZMAIANIEY
XAPHZODIANQNOZZOHTTIOZ
ENIIEPEQEZEXAPHTOZX

Bei einer zweiten nicht ausgebauten und nicht eingeweihten
Kapelle, welche mit dem Namen “Ayiwy’Amorrodwy bezeichnet wur-
de, deuten die zum Theil noch stehenden Siulenschifte aus Granit,
umherliegende Blocke von behauenem Marmor, und Reste alter
Mauern an, dafs an derelben Stelle einst ein Tempel stand. Er
war dem in dem Mysterienkulte der Insel vorzugsweise verehrten
Gotte, dem kabirischen Hermes geweiht gewesen, wie sich aus der
Inschrift eines Marmorblockes ergab, den wir im innern Raume
der Kapelle ausgruben. Sie lautet:

No. 19.

NIKOAQPO
EPMHI

Der Block ist 21 Rh. Zoll lang und breit und 13% Zoll hoch,
oben mit einer Art von Zapfenloch versehen. Wir halten ihn fiir
das Postament eines Altares, der unmittelbar daneben in die Wand
eingefiigt ist. Wir haben uns davon iiberzeugt, dafls dieser letatere
ohne Inschrift ist.

Durch die ersten gliicklichen Funde in den beiden Kapellen
ermuthigt, besuchten wir, von Aouzzvadoc aus, an der rechten Thal-
wand emporsteigend in der Richtung nach Panagia zu, noch die
Kapellen Maveeyice ¥apivn und o0 Telapyz. In letzterer, welche
byzantinischen Ursprungs und wohl erhalten ist, finden sich, in den
Altar eingemauert mehrere alte kleine Siulen auffallend kurzer,
nach oben sehr verjiingter Dimension, wie wir sie auch in Samo-
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thrake sahen, — Hoher hinauf auf der Spitze des Berges, sollen
sich nach Angabe unserer Fiihrer noch mehr Ruinen des Alter-
thums befinden.

Nichst diesem Theile der Insel zeigte sich uns als besonders
ergiebig fiir unsere Zwecke der Weg von Panagia nachKas-
tro. Er fihrt am linken Ufer des Ilissus entlang, an dem Kloster
‘Ayioc Kwvrravrivos und mehreren, zum Theil in Trimmer zerfal-
lenen Kapellen voriiber. Eine der best-erhaltenen *Acy/wy *Amorrd-
Awv genannt, enthilt viele alte Siulen und Marmorstiicke, darunter
einen in der hinteren Nische eingemauerten Stein mit der Inschrift:

No. 20.

AN.. T.CEY

CEBHCKAA
AIINCPOY

AAIOTFENO

oC

Z. 1. diirfte nach der analogen Ausdrucksweise Samothrakischer
Inschriften Muzzyc zu erginzen sein.

In einer andern niher nach Kastro zu belegenen Kapelle ar.
beiteten wir aus der Wand einen Marmorstein los, dessen Inschrift,
vielleicht die interessanteste unter den in Imbros gefundenen, ung
werthvoll genug erschien, um den Stein selbst mitzunehmen. Sie
lautet, soweit wir sie zu entziffern vermochten, folgendermafsen :

[Inschrift siche p. 629 und 630.]
No. 21.
Z. 89. wohl edfu(vas 8)otvar, — Z. 910, mgocyé(v)reer. — Z. 10,
mposwarashasli(v) — L. 19. (ar)mdizzar — L. 21. (Loufl)adua ?

Kastro selbst, auch Paliokastro genannt, auf einem isolirten
Hiigel gelegen, ist jetzt ein Dorf von c. 1200 E. und Sitz eines
Metropoliten. Schon durch die verhiltnifsmilsig grolseren Reste
antiker Bauten, durch die hiufigen Funde von Miinzen in seiner
Umgebung und durch das Vorkommen geschnittener Steine, deren
wir mehrere sahen, verrith es sich als einstiger Sitz bliihender
Cultur: es ist die Stiitte desalten Hauptortes und des, un-

[sg. p. 631.]
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zweifelhaft dem von Samothrake verwandten alten Mysterienkultus
(s. oben Inschr. No. 20). Der oberste Priester scheint, worauf das
¢m icgtwe der Inschriften (s. unten No. 25. 26) hindeutet, eine
dhnliche Stellung als Magistratsperson gehabt zu haben, wie der
Barizeve genannte Oberpriester von Samothrake.

Aufdem Giplel des Hiigels ragen die Ruinen einer Akropole,
deren Thiirme und Mauern anscheinend aus byzantinischer Zeit
stammen, einer Zeit, auf welche auch mehrere daselbst befindliche
Inschriften paliologischen Ursprungs hinweisen (s. Mustoxydis
p- 44). Trimmer altgriechischer Zeit enthilt vornehmlich die Me-
tropolitankirche nebst den daran stolsenden Gebiuden und Giirten.
Die von Mustoxydis (S. 35. ff.) erwihnten Grabsteine sahen wir
nicht; die Gedenktafel der Kallinike, T. d. Titus Servilius ist noch,
an der Ostmauer der Kirche eingefiigt, vorhanden. Im Garten
des Erzbischols entdeckten wir unter allerband Siulentriimmern
und Marmorstiicken, dhnlich denen in der Kapelle 700 TaZueoy ov,

ein ovales Postament auf dessen oberer Fliche am Rande die
Inschrift

Nr. 22.
MITPAI

steht. — Uber einer in den Hof filhrenden Seitenthiire der erzbi-

schéflichen Wohnung ist eine weilse Marmorplalte eingemauert,
welche die Inschrift trigt:

No. 23.
OIEPAZAITENOZX
TOYPATPQOYA
NPOAAQANOZ-A
XINAEYZEDIXA
POYKHTTIOX-M
+OX -~ + « IPE..

Z.1. fsgar(néu.)evac— Z. 6. (%«)[ga(w)?
Aus Privathiusern des Dorfes wurden uns, nachdem einmal der An-

fang gemacht und die ersten Finder belohnt worden waren, ver-
schiedene Inschriften zugetragen, Hitten wir unsern Aufenthalt
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in Kastro verlingern oder erneuern konnen, so hitten wir sicherlich
eine reichere Ernte erwarten diirfen, als uns unter obwaltenden
Umstinden zu Theil ward. Hierher gehéren folgende Fragmente:

No. 24
AONTIPO
NPPQTQIMETA

TOQOIATAOONOTOYANAOKE
‘NAFPAYAIAETOAETOWYHOIZM . . .. AE
N ATEATOYAHMOYENZTHAEIAIO .
ZTHZAIENTEIAYAEITOYPPYTANEIOY
AETHNANATPAOHNTHEZZITHAHZIMEPIXZ
TONTAMIANTOEKTHZAIATAZEQZ

No. 25.
OAHMOZEDPIIEPEQE
nTOoY
OEQZXZ

No. 26.

AXAIOZAXAIOY

IKIAHZOEOIXZMETA
AOIZEYXHNEMIIEPEQZ
AIOAQPOYXAPH . ..

Letzteres bildet die Aufschrift eines Postaments von weilsem May_
mor, auf welchem eine kleine Bildsiule gestanden haben mag. Wiy
haben es mit uns genommen. Die Gruppe von Kastro schliefsep
wir mit folgender Inschrift, die auf einem Marmor in einer Garten.
mauer befindlich ist:

No. 27.

F.ENA .... \W\ON

MIKbxSEPMOT X
KASS
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Aulserhalb des Dorfes, etwa 10 Minuten entfernt, liegt ein
Brunnen, mit Namen ‘Ayiov Nezvgpogou. Der Weg dahin iiber den
siidostlichen Abhang des Hiigels, auf welchem Burg und Dorf liegen,
fiihrt an der Stitte vorbei, wo ehemals das Theater gestanden
zu haben scheint. Eine Senkung des Abhanges, mit herrlicher
Aussicht auf das Ilissusthal ist halbkreisférmig ausgebaut gewesen:
man erkennt nicht allein die Bearbeitung des Terrains, sondern
theilweis sind sogar die Mau ern noch erhalten, zu beiden Seiten des
Halbzirkels sich hinstreckend, und durch terrassenihnliche Absitze
oberwirts cotoyirt.  Jenseits der Senkung im Thalgrunde liegt
dann jener Brunnen. Das Brunnenhaus ist beinahe ganz aus alten
Marmorstiicken zusammengesetzt, die unter der Hand des Stein-
metzen Formen annahmen, die ihre friihere Bestimmung nicht durch-
weg erkennen lassen. So wird der eine Eckpfeiler der Unmauerung
des Réhrkastens von einem senkrecht gestellten, 34 Rh. Z. hohen,
12 Z. breiten, mit Kehlungen verzierten Steine gebildet, dessen ur-
spriingliche Lage horizontal gewesen ist, wie aus der Richtung der
darauf stehenden schlechterhaltenen Inschrift hervorgeht:

No. 28.

vrxwuvevdad EIPIEY
. . AAAAMAPIOYZXZTEI
MANAIIOYZTE
ZTHZIBIoY .. TIM

Z.1. Srepev(c) und so Z. 2 und 3. =re(piws) ist wohl auf den
Demos Steiria der pandionischen Phyle zu beziehen, wie denn in
andern imbrischen Inschriften ofters Biirger attischer Demen vor-
kommen. 3

Eine zweite Inschrift bot uns die Uberdachung des Brunnens
auf einer fast quadratischen Marmorplatte. Sie ist vollstindig nnd
sehr gut erhalten und lautet so :

No. 29.
ENIZZQI
ONIOZMAPA
OOANIOZX

XAIPE
[1855.] &k



634 Gesammtsitzung

Wir beabsichtigten auf der Riickreise von Samothrake diesen
ergiebigen Boden um Kastro noch genauer zu durchforschen, und
dann von da die ganze Insel der Linge nach zu durchwandern,
Allein Wind, Wetter und Wogen verschlugen unsern Kahn bej
der Riickfabrt auf die ganz enigegengesetzte Seite des Eilandes,
und so haben wir Kastro nicht wiedergesehen.

Die Stelle, auf der Westspitze der Insel, wo wir vor Ankep
gingen, heilst bei den Griechen Iluzyos, bei den Tiirken Dschi-
fut-Kalessi, d. i. ,Judenthurm”. Auf der Kiepertschen Karte
bei Mustoxydes ist dieser Punkt nicht angegeben; er wiirde an den
Ausfluls des kleinen Baches im Thale nérdlich von Dimonokas-
tron zu setzen sein. Lin paar elende Fischerhiitten und ein altep
zerfallener genuesischer Thurm sind der gesammte Bestand an Bau-
lichkeiten; die kleine sandige Bucht ist ein gesuchter Zufluchtsort
der Schiffer gegen die Nordstirme. Von hier aus machten wip
eiven kurzen Ausllug ins Innere bis nach dem Dorfe X owoUd:.

Das eben erwihnte Dimonokastron ist ein vom Gipfel big
zum Fuls mit Felsblocken iibersieter Hiigel, um dessen Abhinge
sich die Ackerbauer der Umgegend mit Dreschtennen, Stillen ung
Wohnungen angebaut haben: die kleine lindliche Colonie hei(’st,
wenn wir uns recht entsinnen, Agriphi. Nordwiirts gegeniiber ep_
hebt sich eine kegelformige weithingesehene Bergspitze, derep
weifses Gestein gegen den rothen Fels der andern Berge merkljc},
absticht. Unser Fiibrer versicherte uns, dals dort viel Marmor ge_
funden werde.

Am Wege nach Schinudi begegnet man hin und wiedep
alten Sarkophagen von derber schlichter Arbeit, die jetzt als Wyg_
sertroge fiir den in kiinstliche Rinnen geleiteten Bach dienen, 5,
welchem entlang sich der Pfad schlingelt, bis er, gegeniiber vqy,
dem kleinen Dorf Agia Eleni, diesen iiberschreitet und nach Schj_
nudi hiniiberbiegt.  Dieses ist niichst Panagia das grolseste Dopp
der Insel. Wenn es nicht selbst eine allgriecllische Anlage gewe-
sen ist, so muls wenigstens in der Nihe frither eine Ortschaf
gelegen haben; ') denn wir sahen in Schinudi eine noch grolsere

" Menge griechischer, rémischer, byzantinischer und frinkischer M-
zen als im Ilissusthale. Auch zeigten uns die Einwohner mehrepe

') Auf einem Hiigel, eine halbe Stunde vom Dorfe liegt das von m;p
besuchte Palaeokastro. Kiepert.
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alte geschnittene Steine, und wir erwarben daselbst einen aus
Terracotta geformten Kopf einer weiblichen Figur. Von
Inschriften ward uns nur eine zu Theil : eine Grabschrift auf einer
Marmorplatte, die in der Kirche des Ortes aufbewahrt wird, und
unter der Reliefdarstellung eines sitzenden Weibes mit zwei Kin-
dern folgende zwei Zeilen enthiilt:

No. 30.

OAANANOYZAANEZANAPOY
KOAAYTEWEIZICYNHHPW INH

Das Gentilicium Koxdwreve erliutert sich vielleicht durch die Notiz,
welche auf unser Befragen Ortseinwohner uns gaben, dals Ko2xiSa
noch jetzt der Name einer Landschalt in der Niihe von Schinudi sei.
Die Inschrift selbst, sowie die zum Portal der Kirche verwandten
Siulen sind nicht in Schinudi gefunden, sondern aus der Nachbar-
schaft dahin gebracht worden. Man bezeichnete uns namentlich
zwei Punkte auf diesem Theile der Insel als solche, wo sich viele
Marmoriiberreste finden; einer derselben fiithrt im Volksmunde
selbst den Namen Mcaueoee, und es wurde uns von mehreren Sei-
ten versichert, dals daselbst auch Inschriften vorhanden seien.

Unsere knapp zugemessene Zeit vergonnte uns nicht, diesen
und anderen, von Mustoxydi 5. 62. angedeuteten Spuren nachzu-
gehen, welche immerhin eine nihere Durchforschung der ganzen
Insel recht wiinschenswerth erscheinen lassen.

Was die gegenwiirtige Bevilkerung von Imbros betrifft, so
betrigt sie nach dortigen Angaben gegen 9000 Seelen. Mit Aus-
nahme des Miidirs und der wenigen unter ihm stehenden Tiirken
sind alle Einwohner Griechen. Im Winter zieht sich die Mehrheit
der Bevolkerung auf die sechs Dorfer zusammen, wihrend im Som-
mer ein grofser Theil auf dem Felde in vereinzelten lindlichen
Hiitten zerstreut wohnt. — Auch auf dieser isolirten Insel hat das
unter den Griechen iiberall rege gewordene, fir dieselben sehr
ehrenvolle Bediirfuils sich kundgegeben, die Jugend in der Sprache
des alten Hellas unterrichten zu lassen. Die Begriindung einer ge-
meinschaftlichen hoheren Schule wird freilich durch die zum Theil
betrichtliche Entfernung, welche die Hauptdorfer von einander
trennt, gehemmt. Hoffen wir, dals es dennoch den Imbrioten mog-
lich werde, hinter dem Beispiel ihrer Landsleute zu Tenedos nicht

Ah
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zuriickzubleiben, bei denen wir einen tiichtigen und talentvollen
Lebrer des Altgriechischen und eine unter seiner Leitung aufblii-
hende Schule vorfanden.

Anmerkung zu der Abhandlung der Herren Blau und Schlottmann
(Siehe p. 626.)

Mit dieser Karte hat es folgende Bewandtnils. Nachdem
ich die Insel vom 17ten bis 20sten April 1842 nach verschie
denen Richtungen durchzogen und durch moglichst viele Win-
kelmessungen mit dem Relector und panoramatische Zeichnun-
gen auf hochgelegenen Punklen reiches Material zur topogra-
phischen Zeichnung auch aulserhalb der Wegelinien gesammelt
hatte, nothigte mich heftiger Nordsturm bis zum 23sten in
Kastro an der Nordseite der Insel die Gastfreundschaft deg
Bischofs zu benutzen und ruhiges Weller zur Uberfahrt
nach Samothrake abzuwarten. Diese unfreiwillige Mulse be.
nutzte ich unter anderem zur Entwerfung einer lopographi-
schen Skizze, die natiiclich nur zur vorliufigen Orieutirun
und nach den nebenher gemachten Compa(swinkeln leichthip
ausgefiihrt. wurde, da zur Berechnung und Auftragung der
durch den Reflector gewonnenen Triangulation Zeit, Bequem.
lichkeit und Instrumente fehlten. Dem Bischof, der nie eipe
Karte seiner Insel gesehen batte, gefiel indels dieser sehr yp.
vollkommene Entwurf so sehr, dals er um eine Copie bat, die
ich ihm so gut die Kiirze der Zeit es erlaubte, ins reine
zeichnete. Nach diesem Blatte nur kann die in dem oben ap.
gefiihrten Werke enthaltene Lithographie gearbeitet sein —_
von dessen Existenz ich iibrigens bei dieser Gelegenheit zup,
erstenmal hore, wihrend unsere Autoren, indem sie agyf
dasselbe verweisen, vorauszusetzen scheinen, dafls dergleichen
Erzeugnisse der griechischen Presse in Constantinopel auch iy
deutschen Bibliotheken zu finden seien. — Die neue britische
Kiistenaufnahme der Insel, bis jetzt nur in reducirter Form
auf der Karte des Aegaeischen Meeres in 6 Bl publicirg
scheint fiir das Iunere ebenfalls nur meine Ms. Karte, vielleich;
in Folge von Mittheilung des Bischofs, benutzt zu haben, lje.
fert dagegen eine weit genauere Kiistenlinie, als die ich da.
mals aus Gauttiers dlterer Karte entnebmen konnte. Vielleicht
wird also eine Bekanntmachung meiner berichtigten Zeichnup
in besserer Gestalt als Constantinopolitaner Steindruckerei sjq
erwarten lilst, auch jetzt noch nicht iiberfliissig sein.

H. Kiepert,
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